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FREILAUFGEHEG

“Fiir die Benutzung im Haus

Freilaufgehege

Fiir die Benutzung im Haus | zur Gestaltung einer
tiergerechten Umwelt | zusammensteckbar und
beliebig erweiterbar | diverse Aufbauvarianten moglich |
auch zum Schutz von Mébeln, Pflanzen und Kabeln bei
knabberfreudigen Tieren aufstellbar | bei springfreu-
digen Kaninchen kann ein weiteres Gehege
aufgesteckt werden | Holz, unbehandelt/Metall | Zur
tiergerechten Haltung empfehlen wir ein Gehege von
mindestens 6 m? bei zwei Tieren.

@& Enclosure

For indoor use | creates an animal-friendly living
space | can be assembled or expanded in various ways |
multiple variations of layout | can be set up to protect
furniture, plants and cables from pets that like to
gnaw | for rabbits that like to jump, an extra enclosure
can be attached | wood, untreated/metal | For adequa-
te keeping of this species, we recommend an
enclosure of at least 6 m? for two small animals.

Enclos

Pour usage intérieur | crée un environnement accueil-
lant pour l'animal | peut s'assembler et s'agrandir de
plusieurs facons | multiples options de construction |
peut étre installé pour protéger les meubles, les
plantes et les cables que les animaux aiment mordiller |
pour les lapins qui aiment sauter, un enclos supplémen-
taire peut étre fixé | bois non traité/métal | Pour
garder ces especes dans de bonnes conditions, nous
recommandons un enclos d'au moins 6 m? pour deux
animaux.

@D Ren

Voor het gebruik binnenshuis | voor het creéren van
een zo natuurlijk mogelijke leefomgeving | op verschil-
lende manieren in elkaar te zetten en naar wens uit te
breiden | kan op diverse manieren worden opgebouwd |
ook ter bescherming van meubels, planten en kabels bij
kauwgrage dieren te plaatsen | bij springgrage konijntjes
kan er nog een ren opgezet wordén | hout, onbehan-
deld/metaal | Voor het diervriedelijk houden bevelen
wij een verblijf aan van minstehs 6 m? bij twee dieren.

/
@ Recinto

Per uso interno | per creare un ambiente animal-friend-
ly | il prodotto puo essere assemblato o ampliato in vari
modi | molteplici varianti di montagglo | per proteggere
i mobili, le piante e i cavi dagli animali a cui piace
rosicchiare | per i conigli a cui piace saltare puo essere
attaccato un recinte aggiuntivo | in legno non
trattato/metallo | Per un ambiente appropriato per
questa specie, consigliamo un recinto di almeno 6 m?
per due piccoli animali. | info smaltimento: www.trixieit-

alia.it
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& Utehage

Fér inomhusbruk | skapar en djurvénlig boyta | kan
monteras eller férstoras pa olika sétt | flera byggvarian-
ter | kan anvéndas for att skydda mébler, vaxter och
kablar fran djur som gérna gnager | fér kaniner som
tycker om att hoppa, kan &ven fastas ihop med en extra
hage | trd, obehandlat/metall | for lamplig djurhallning
av dessa arter rekommenderar vi en hage p& minst 6 m?
for 2 sma djur.

& Recinto

Para uso en interiores | crea un entorno Animal-Friendly |
se puede montar o ampliar de varias maneras | multiples
opciones de composicion | protege los muebles, plantas y
cables de los perros a los que les gusta morder | para
conejos a los que les gusta saltar, se puede afiadir un
recinto extra | madera no tratada/metal | Para el cuidado
adecuado de esta especie, se recomienda un recinto de al
menos 6 m? para dos animales pequeos.

®D 3aroH gaa UCNO/b30BaHUA B MOMeELLeHUN
Ans ncnosie30BaHNA B noMeweHnn | Ans cosganus
61aronpuATHONO ANA XMUBOTHbBIX XW3HEHHOrO
MPOCTPAHCTBA | MOXHO CO6paThb U/ Pa3/IoKUTbL
HECKO/IbKUMM Croco6amMu | HECKONIbKO BapUaHToB
YCTaHOBKM | He MO3BO/IAET LWEeHKaM 1 B3pOC/bIM cobakaM
rPbI3Tb 1 Lapanatb Kabesb, pacTeHus u Me6ens | ans
KPOJ/INKOB, KOTOPbIE NOBAT MPbIraTh, MOXHO YCTaHOBUTbL
AOMONHUTENbHOE OrpaxAeHie | HeobpaboTatHas
APEBECMHa/METann | PekomeHayemas MUHUMaNbHaA
naolazb orpaxeHns AN KOMGOPTHOro coAepaHus
ABYX HE6O/IbLIMX KMBOTHBIX - He MeHee 6 M2,

Parque

Para uso interior | cria um ambiente amigo dos animais |
pode ser montada ou expandida de varias formas |
maltiplas variagdes de construcdo | pode ser montada para
proteger a mobilia, plantas e cabos de animais que gostem
de roer | para coelhos que gostam de saltar, pode ser
anexado um parque adicional | madeira, sem tratamen-
to/metal | Para manter adequadamente esta espécie, é
recomendavel um parque com pelo menos 6 m? para dois
pequenos animais.

Wybieg domowy

Do uzycia w domu | tagodzi stres | moze by¢ montowa-
ny i rozszerzany na rézne sposoby | do réznorodnego
rozmieszczenia | chrohi meble, rosliny lub kable przed
zwierzakami lubigcymi gryz¢ | dla krélikéw lubiacych
skaka¢, mozna dotaczy¢ dodatkowy wybieg | drewno,
metal | Dla zachowania odpowiednich warunkéw
rekomendujemy wybieg wielkosci co najmniej 6 m? dla
2 matych zwierzat.

© Ohrada

Pro vnit¥ni poufiti | pro vytvoreni piatelského
prostiedi | mize byt sestaveno ¢&i rozsifeno rliznymi
zplsoby | ¢etné varianty rozmisténi | lze nastavit tak,
aby chranil nabytek, rostliny a kabely pred domécimi
mazlicky, ktefi radi okusuji | pro kraliky, ktefi radi
skacou, lze rozsifit | neo3etiené dievo / kov | Pro idealni
péci o tento druh doporuéujeme ohradku nejméné 6 m?
pro dvé mala zvirata.

Lebegard -

Til indenders brug | skaber et dyrevenligt miljg |
variable muligheder for opbygning og udvidelse |
forskellige opbygningsmuligheder | kan ogsé stilles op
som beskyttelse af mabler, planter og kabler ved
tyggeglade dyr | ved hoppeglade kaniner, er der
mulighed for at montere en yderlige lobegard | tree,
ubehandlet/metal | For en dyrevenlig holdning af
dyrene, anbefaler vi,éFn mindst 6 m? stor indhegning for
2 dyr.
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GO Exteriérovy vybeh

Pre pouzivanie v dome | na vytvorenie prostredia
primeraného pre zviera | zastvacie do seba a lubovolne
roz3irovatelné | mozné su rézne varianty zlozenia |
mozné postavit aj na ochranu nabytku, rastliny a kable
pri zvieratach, ktoré radi ohryzaj | pri zajacoch, ktori
radi ska¢u sa méze nasadit dalsi vybeh | drevo,
neo3etrené/kov | Na chov v silade s potrebami zvierat
odporucame pri dvoch zvieratach vybeh velkosti
minimalne 6 m?.

@ Bonbep

AN BUKOPUCTaHHA B NpUMilLeHHi | [/1a cTBopeHHS
CepeAv BiAnoBiAHO Ao nMoTpe6 TBapuHm | 3
MOM/IMBICTIO 3'€4HaHHA OAWNH 3 OAHUM i BibHOTO
PO3LIMPeHHA | MOX MBI pi3Hi BapiaHTX KOHCTPYKLT |
BCTaHOBNIOETLCA TAKOXK ANA 3aXUCTY Me6n|B POCAWH i
Ka6en|B AKLLO TBAPUHM NONOGAAIOTH FPVI3TM | Ans
KPOIWIKIB, o6 N06ATb CTPU6ATH, MOXKHA BCTAHOBUTH
e ofHy oropoxy | [lepeBuHa, Heo6pobaera/metan |
3a4/1A BiANOBIAHOCTI MoTpe6aM TBapyH MU
PEKOMEHAYEMO BO/IbEP M/IOWeto He MeHLwe 6 M% Ha /
ZABOX.

@ Kifutéketrec

hazban térténé hasznalatra | allatbarat kérnyezet
kialakitasahoz | dsszeilleszthetd és igény szerint
bévithetd | tébbféleképpen felallithaté | butorok,
novények és kabelek védelmére is felallithato ragesalni
szeret§ allatok esetén | az ugrandozni szeret8 nyulak
szamara tovabbi ketreccel bévithetd | fa, kezeletlen/-
fém | Az llatbarat tartashoz legalabb 6 m? kifutét

javasolunk két allat szamara.
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Wood from well-
managed forests

FSC FSC™ C205893
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24963 Tarp - GERMANY - www.trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park
Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ
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